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®

VERSO carte toit de cabine est I'interface entre les organes de la cabine et 'armoire de manceuvre
VERSO.

FONCTION

COMPOSITION

e carte toit de cabine longue
e haut parleur

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Normes e conforme a : EN 81-20
Caractéristiques Carte
techniques e dimensions (mm): 528 x 86 x 37

e raccordements par connecteurs débrochables (plug & play).
e Connecteur HE10 26 points (SIMEO - communication «Bus»)
e Connecteurs femelles 2, 3, 4, 5, 6, 8 et 12 voies
e Opérateur de porte :

- Ordre de fermeture : 24 Vou 48V a 125V

- Ordre d’ouverture et de fermeture
Haut parleur
e dimensions (mm): 110 x 110 x 45

Conditions e installation de la carte derriére la boite a boutons et du haut-parleur sur le
d’installation toit de cabine

MAINTENANCE/ENTRETIEN

e contrbler visuellement s’il y a des traces de corrosion
e vérifier le serrage des bornes électriques et de toutes les fixations

TRAITEMENT EN FIN DE VIE

Pour limiter I'impact environnemental de notre boitier toit de cabine sur
I'environnement, nous vous recommandons lors du démontage de celui-ci de
séparer les cartes électroniques et le coffret. Les cartes électroniques doivent étre
dirigées dans un centre de récupération et de traitement des déchets DEEE (Déchets
d'Equipements Electriques et Electroniques). Les autres éléments constitutifs du
boitier ne nécessitent aucune précaution particuliere de dépollution. Ils peuvent
étre soit broyés ou démontés afin de valoriser les différents matériaux constitutifs.
Le potentiel de recyclage est supérieur a plus de 80 %. Ce pourcentage comprend les matériaux
métalliques conformes RoHS et les matiéres plastiques marquées.
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FUNCTION

VERSO car roof card is the interface between the car control devices and the VERSO controller.

COMPOSITION

e long car roof board
e loudspeaker

ADDITIONAL INFORMATION

Standards e complies with: EN 81-20
Technical Board
characteristics e dimensions (mm): 528 x 86 x 37

e Connections by plug & play connectors.
e HE10 26-pin connector (SIMEO - “Bus” communication)
e Female connectors 2, 3, 4, 5, 8 and 12 way
e Door operator:
- Closing order: 24 V or 48-125V
- Opening and closing order
Loudspeaker
e dimensions (mm): 110 x 110 x 45

Installation e board’s installation behind COP and loudspeaker’s installation on car roof
conditions

MAINTENANCE/SERVICING

e inspect for traces of corrosion
e check the tightening of the electric terminals and all fasteners

TREATMENT AT THE END OF LIFE

In order to limit the environmental impact of our car roof unit on the environment,
we recommend that when dismounting it to separate the electronic boards and the
box. The electronic cards must be sent to a Waste and Waste Management Center
(WEEE) (Waste Electrical and Electronic Equipment). The other components of the
unit do not require any particular precaution of depollution. They can be either
crushed or dismantled in order to enhance the different constituent materials. The
recycling potential is over 80%. This percentage includes RoHS compliant metallic
materials and labeled plastics.
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FUNKTION @

Das VERSO-Kabinen karte bildet die Schnittstelle zwischen den Kabinenorganen und dem Bedienschrank
VERSO.

ZUSAMMENSETZUNG

e lange kabinendachplatte
e Lautsprecher

ZUSATZLICHE ANGABEN
Normen e gemald: EN 81-20
Technische Daten Leiterplatte

e Abmessungen (mm): 528 x 86 x 37
e Steckanschlisse (plug & play).
e Anschluss HE10 26-polig (SIMEO - Kommunikation ,Bus”)
e Anschlussbuchsen mit 2, 3, 4, 5, 8 und 12 Wegen
e Tlrantrieb:
- SchlieRkommando: 24 V oder 48 V bis 125 V
- Offnungs- und SchlieRkommando

Lautsprecher

e Abmessungen (mm): 110 x 110 x 45
Montage- e die Installation der platte hinter dem kabinenkommandogerat und die
bedingungen Installation der Lautsprecher auf kabinendach

WARTUNG / INSTANDHALTUNG

e Auf Korrosionsspuren sichtpriifen
e Sitz und Anzug aller Stromklemmen und Befestigungselemente Uberprifen

ENTSORGUNG

Um die Umweltbelastungen durch unseren Schaltschrank zu begrenzen, empfehlen
wir lhnen, bei der Demontage die elektronischen Karten, den Umrichter und die
Batterie getrennt zu entsorgen. Die elektronischen Karten und der Umrichter
muissen in einer Anlage zur Entsorgung und Behandlung von Elektro- und
Elektronikabfallen abgegeben werden. Die anderen Bauteile des Schaltschranks
erfordern keine besonderen EntsorgungsmalRnahmen. Sie kdnnen entweder
zerkleinert oder demontiert werden, um die verschiedenen Werkstoffe zu
verwerten. Das Recycling-Potenzial liegt bei mehr als 80 %. Dieser Prozentsatz
umfasst RoHS-konforme Metallwerkstoffe und gekennzeichnete Kunststoffe.
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FUNKCE @

Karta VERSO na stropé vytahové kabiny je rozhrani mezi agregaty kabiny a skfinovym rozvadécem
VERSO.

COMPOSITION

e dlouho deskou na stfechu kabiny
e reproduktor

DOPLNKOVE INFORMACE

Normy e odpovida: EN 81-20
Technické Deska
charakteristiky ® Rozméry (mm): 528 x 86 x 37

* Pfipojeni pomoci odpojitelnych konektor( (plug & play).
e Konektor HE10 26 bodd (SIMEO - komunikace ,,Bus®)
e Samici konektory 2-, 3-, 4-, 5- 8 a 12-cestné
e Ovladac vytahovych dvefi:
- Pfikaz zavreni: 24 V nebo 48 Vaz 125V
- Pfikaz otevreni a zavreni
Reproduktor
® Rozméry (mm): 110 x 110 x 45

Podminky instalace e Instalace desky za ovladacim panelu a instalaci reproduktoru na stfechu
kabiny

UDRZBA / UKLID

e provedte vizualni kontrolu, zda-li nejsou stopy koroze
e zkontrolujte utazeni elektrickych svorek a vSech upevnéni

ZPRACOVANI NA KONCI ZIVOTNOSTI

S cilem omezeni negativniho dopadu rozvadéce na Zivotni prostfedi doporucujeme
pfi jeho odmontovani oddélit elektronické karty a ménic. Elektronické karty a
meéni¢ musi byt odevzdany do sbérny zpracovavajici elektroodpad. DalSi soucastky
skfiné nevyzaduji zadné zvlastni podminky pro odstrafiovani znecisténi. Mohou byt
bud' rozdrceny, anebo rozebrany tak, aby bylo mozné zhodnotit rlzné materidly
soucastek. Recyklacni potencial presahuje pres 80 %. Toto procento zahrnuje
kovové materidly v souladu se smérnici RoHS a oznacené plasty.
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DIMENSIONS / SIZES / TECHNISCHE DATEN / ROZMERY
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